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*Open all profiles. *Use the PULL sticker to take *Place in the poster. After placing the cover back on the poster,
¢ Alle Profile in der off the anti-reflex protector. close the profiles.
Pfeilrichtung &ffnen. *Heben Sie die Schutzfolie ziehend *Poster einlegen. Antireflex-Schutzfolie auf Poster legen und die
*Kenar profilleri ok isareti an der “PULL" Lasche ab. Seitenprofile in Pfeilrichtung zuklappen.
yéninde agin. * Anti-reflex korumayi Gzerindeki *Posteri yerlestirin. Anti-reflex korumayi posterin Uzerine yerlestirerek
PULL yazili etiketten tutarak kenar profilleri ok isareti ydninde kapatin.
kaldirin.

ASSEMBLY TO THE CEILING «DECKENMONTAGE «TAVANA MONTAJ

Fasten up the top part of the hanger  *Fix the wire cable on the bottom *You can hand the unit landscape or portrait placing stoppers on
by screwing to the point where you part of the hanger. Screw the bottom the holes on profiles.
will hang the Smart Ledbox. part to the top part to complete the *Das Produkt kann sowohl in Hochformat als auch in Querformat
*Schrauben Sie den oberen Teil der hanger. eingesetzt werden indem Sie die Schraube am Drahtseil entsprechend
Aufhéngung an die *Schrauben Sie den am Stahlseil positionieren.
Posteraufthéngungsstelle fest. befindlichen unteren Teil mit *Celik tele bagl olan aski vidasini sékip takarak Grind yatay yada
* Aski aparatinin st kismini Smart dem oberen Teil der Authéngung dikey olarak asabilirsiniz.
Ledbox asacaginiz yere vidalayarak zusammen.
sabitleyin. *Celik telin diger ucundaki aski § 8

aparatini sabitlediginiz Ust
aparat ile vidalayarak birlestirin.

*POWER SUPPLY USAGE
* AN BRINGUNG DER STROMVERSORGUNG
*ENERJI KABLOSUNU TAKMA

COUTION! - -

* FRAGILE SWITCH | REMOVE
PADS WHEN FULLY INSTALLED.
* ACHTUNG !
ZERBRECHLICHE TEILE !
ENTFERNEN SIE DIE
SCHUTZPOLSTER AUF DEM
WIPPSCHALTER ERST NACH

KQMPLETTER MONTAGE.
*Fix the power source to the short side * DIKKAT! ACMA-KAPAMA
of the Ledbox Frame's jack. ANAHTARI HASSASTIR
*Stecken Sie das Ende des Adapters in KIRILABILIR. KORUMA
das dazugehérige Einsteckloch an der YASTIKLARINI MONTAJ
Kurzseite des Rahmens. SONRASI CIKARTINIZ.

*Cerceve Uzerindeki Jack’a eneriji
kablosunu takin.

Double sided
Doppelseitig
Cift tarafl

*Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefiihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit. PAP
*Litfen Grondeki herhangi bir sorun icin Grinin veya paketin Gzerindeki siparig numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz. 1 00701 3

*All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law.
*Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
*Tom haklar saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklar uluslararasi kanunlarla givence altina alinmigtir. lhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafindan dava edilecektir.



CAUTION! / VORSICHT! / DIKKAT!
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Do not step on the light panel nor place the heavy object on the light panel.

Do not pull the cable with excessive force.

Use correct capacity and voltage of D.C. power supply.

Failure to observe this instruction could result in breakdown.

Do not touch the light panel or electrical devices with wet hand.

Failure to observe this instruction could result in electrical shocks and severe injuries.
Do not subject this light panel to outdoor, high humid and vaporized area.

Failure to observe this instruction could result in breakdown.

Keep this out of the direct rays of the sun.

Failure to observe this instruction could result in color changes of acrylic plate.

Keep away from fire or severe hot place. Acceptable ambient temperature is max.35°C
Failure to observe this instruction could result in shorten the life time and degradation
of brightness of LED light source.

Bitte treten Sie nicht auf die Lichtplatte oder vermeiden Sie jegliche

Belastung der Lichtplatte mit schweren Gegenstdnden

Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Kabel.

Verwenden Sie die richtige Kapazitat und Spannung beim Netzteil.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zur Funktionsstérungen fGhren.

BerUhren Sie die Leuchtplatte oder die elekirischen Teile nicht mit nassen Handen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Stromschlégen und schweren Verletzungen fihren.
Setzen Sie die Leuchtplatte nicht im Freien, in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit und mit hohem
Dampfanteil ein. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Funktionsstérungen fuhren.
Setzen Sie das Gerdt nicht direkten Sonnenstrahlen aus..

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Verfarbungen der Acryl-Platte fGhren.

Von Feuer oder sehr heiflen Orten fernhalten. Zuléssige Umgebungstemperatur ist

max.35 ° C. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann die Lebensdauer und die Helligkeit

der LED's verkUrzen.

Isikli panelin Uzerine basmayiniz ya da panel Gzerine adir cisimler koymayiniz.

Kabloyu asiri kuvvetle cekmeyiniz.

Uygun kapasite ve voltajda adaptér kullaniniz.

Bu talimatin uygulamasinda hata yapilirsa hasar meydana gelebilir.

Isikli panele ya da elekirik tesisatina islak elle dokunmayiniz.

Bu talimatin uygulamasinda hata yapilirsa elektrik carpmasi ve gesitli yaralanmalar
meydana gelebilir.

Isikli paneli dig ortamda, asiri nemli ve buharli ortamda konumlandirmayiniz.

Bu talimatin uygulamasinda hata yapilirsa hasar meydana gelebilir.

Direk gines i1sigindan uzak tutunuz.

Bu talimatin uygulamasinda hata yapilirsa akrilik tabakada renk degisimleri meydana gelebilir.
Atesten ve cesitli sicak ortamlardan uzak tutunuz. Kabul edilebilir max. sicaklik 35 oC.

Bu talimatin uygulamasindaki hata Grin 6mrind kisaltir ve LED 151k kaynaginin parlakhginda
bozulmalara sebep olabilir.
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